ARCHANGEL SKS OPFOR® PISTOL GRIP CONVERSION STOCKS - SKS
PISTOL GRIP CONVER STOCK POLYMER OLIVE DRAB

The Archangel® OPFOR® AASKS conversion stock for the SKS rifle and carbine
offers the convenience of a pistol grip stock with an adjustable length of pull and
adjustable cheek riser. The forend is aggressively conted for positive weapon
control. An ergonomically correct pistol grip with grooved and textured front and

back straps enhance weapon control and reduces fatigue. There is a locking :
storage compartment in the grip. The f position collapsible stock features a seven
position adjustable cheek riser, and a f position length of pull and is equipped

with a removable soft rubber recoil pad. Three steel, QD hard points are
embedded to accept QD style sling swivels (sling swivels not included).
Constructed of legendary high strength, carbon fiber and glass reinforced olive
drab polymer, the stock super tough and will with stand a lifetime of hard use.
Lifetime warranty. 922(r) Compliant. Made in USA. Fits the SKS rifle and carbine
F (4) position collapsible stock Seven (7) position adjustable cheek riser with a
travel of 1.875" Three (3) steel quick detach hard points (sling swivels not
included) Standard loop and push button quick detach sling points Constructed
of legendary high strength, carbon fiber and glass reinforced olive drab polymer
Forend is aggressively conted for positive weapon control Ergonomically correct
pistol grip Grip storage compartment Adjustable length of pull of 12.875" - 14.5"
Removable recoil pad Overall Length: 30.125" Weight: 2.13 pounds 922(r)
compliant Lifetime Warranty* Made in USA

Attributes

Name: SKS PISTOL GRIP CONVER STOCK POLYMER OLIVE DRAB
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053759
Mfr. No.: AASKS-OD
Color: Olive Drab

Make: SKS

Material: Polymer

Style: Adjustable

Weight: 2.13 Ibs

Delivery weight: 2.359kg
UPC: 708279011856

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den Archangel SKS OPFOR®
Pistol Grip Conversion Stock

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Archangel SKS OPFOR® Pistol Grip Conversion Stocks. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher
und effektiv nutzen kénnen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil?.

Verwenden Sie keine beschédigten Teile und ersetzen Sie sie umgehend.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemal montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur Zubehorteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendet wird, fern von potenziellen
Gefahrenquellen.

®* Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt stets geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass das Produkt nicht beschéadigt ist und alle Teile funktionieren.

® Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion und
andere Schéaden zu verhindern.

® Halten Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs mit beiden Handen fest, um die Kontrolle zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Pistol Grip Conversion Stocks

Entfernen Sie den vorhandenen Schaft des SKSGewehrs gemafl den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den Archangel SKS OPFOR® Pistol Grip Conversion Stock an die Stelle des alten Schafts.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Uberprifen Sie die Stabilitat des Stocks, bevor Sie das Gewehr verwenden.

2. Einstellung der Wangenauflage
® Stellen Sie die Wangenauflage auf die gewtinschte Hohe ein, indem Sie die Einstellschnalle |6sen und
die Position anpassen.
® Ziehen Sie die Schnalle wieder fest, um die Wangenauflage zu fixieren.

3. Verwendung des Stauraumfachs

* Offnen Sie das abschlieRbare Stauraumfach im Griff, um kleine Gegensténde sicher zu verstauen.
® Stellen Sie sicher, dass das Fach nach der Nutzung wieder sicher verschlossen ist.

4. Verwendung des zusammenklappbaren Schafts

® Klappen Sie den Schaft in die FPosition, um Platz zu sparen, wenn das Gewehr nicht in Gebrauch ist.
® Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstandig eingerastet ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und

Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstellen, bei denen Sie
das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung Ihres Archangel SKS OPFOR® Pistol
Grip Conversion Stocks zu gewahrleisten.



Archangel SKS OPFOR® Pistol Grip Conversion
Stocks Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Archangel® OPFOR® AASKS conversion stock for your SKS rifle and carbine. This
product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
maintenance of your product.

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of the SKS rifle and carbine at all times.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction.

Store your firearm and ammunition separately and securely.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as ear and eye protection while shooting.
Regularly inspect your firearm and the conversion stock for any signs of wear or damage.

Ensure that all modifications comply with local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the conversion stock with any firearm other than the SKS rifle and carbine.

Ensure the stock is securely attached before handling or firing the firearm.

Avoid using the firearm in wet or humid conditions to prevent damage to the stock and firearm.
Be cautious of the adjustable cheek riser; ensure it is locked in place before use.

The collapsible stock should be adjusted only when the firearm is not in use.

Always check the locking storage compartment for secure closure before handling the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Existing Stock: Use the appropriate tools to detach the original stock from the SKS rifle or carbine.

3. Attach Conversion Stock: Align the Archangel® OPFOR® conversion stock with the receiver and secure it
using the provided screws.

4. Check Stability: Ensure the stock is firmly attached and does not wobble.

5. Adjust Length of Pull: Adjust the length of pull by sliding the stock to the desired position and locking it in
place.

6. Adjust Cheek Riser: Adjust the cheek riser to your comfort level and ensure it is locked securely.

Usage

® Always ensure the firearm is in a safe condition before making any adjustments to the stock.

® Familiarize yourself with the features of the conversion stock, including the storage compartment and
adjustable components.

® Practice using the stock in a controlled environment to become accustomed to its features and adjustments.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any potential harm
to the environment or individuals.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding your Archangel® OPFOR® AASKS conversion stock, please reach out
to your local retailer or manufacturer. Ensure you keep the purchase receipt for warranty purposes.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines and instructions, you can ensure a
safe and enjoyable experience with your Archangel® OPFOR® AASKS conversion stock. Stay informed about safety
updates and product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly. Thank you for your attention to
these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Conversion
Archangel® SKS OPFOR® Pistol Grip

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de conversion Archangel® SKS OPFOR® Pistol Grip. Ce produit est congcu pour
améliorer votre expérience avec le fusil et la carabine SKS. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité avant |'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez que toutes les piéces sont en bon état avant I'utilisation.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

En cas d'accident ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation: Toujours manipuler I'arme avec précaution. Ne jamais pointer le canon vers soi ou vers
d'autres personnes.

® |nstallation: Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.

® Contréle: Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant de procéder a l'installation ou a toute
manipulation.

* Environnement: Utilisez le produit dans un environnement sir et appropri€, loin des sources d'humidité et de
chaleur excessive.

® Vérifications réguliéres: Inspectez régulierement la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée.

® Suivez les étapes suivantes pour installer la crosse :

Retirez I'ancienne crosse de l'arme.

Alignez la crosse Archangel® SKS OPFOR® avec le récepteur de I'arme.

Fixez la crosse en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
Vérifiez que la crosse est solidement attachée avant utilisation.

2. Réglage:

® Ajustez la longueur de tirage selon vos préférences en déplagant le mécanisme de réglage.
® Réglez l'appuijoue a la hauteur souhaitée en utilisant le systéeme de réglage a sept positions.

3. Utilisation:

® Une fois installé, utilisez la crosse en suivant les bonnes pratiques de sécurité.
® Utilisez les points d'attache en acier pour fixer des sangles de transport, si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des produits en polymere.

® Sile produit est endommagé ou non utilisable, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation
non intentionnelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
garantir une utilisation sire et agréable de votre crosse de conversion Archangel® SKS OPFOR® Pistol Grip.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di
Conversione Archangel® OPFOR® AASKS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio di Conversione Archangel® OPFOR® AASKS per il fucile e carabina SKS. E
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
Questa guida e progettata per fornire informazioni chiare e concise in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o0 se non funziona correttamente.
In caso di emergenza o malfunzionamento, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi il fucile o la carabina SKS.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il calcio di conversione.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi.

Non modificare o alterare il calcio di conversione in alcun modo.

Non utilizzare il calcio di conversione in condizioni climatiche estreme (es. temperature molto alte o basse)
che potrebbero compromettere la sua integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Rimozione del Calcio Originale: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio originale dal fucile o
dalla carabina SKS.
Installazione del Calcio di Conversione:
® Posiziona il calcio di conversione Archangel® OPFOR® AASKS sull'arma.
® Fissa il calcio utilizzando le viti e i supporti forniti nella confezione.
® Assicurati che il calcio sia ben saldo e non presenti movimenti.
Regolazione: Regola la lunghezza di tiro e il poggiaguancia secondo le tue preferenze.

Dopo aver installato il calcio, verifica che tutto funzioni correttamente.

Utilizza il calcio di conversione in un ambiente sicuro e controllato.

Effettua una prova di funzionamento prima di un uso prolungato per assicurarti che non ci siano
malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei polimeri.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto



Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio di Conversione Archangel®
OPFOR® AASKS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



ARCHANGEL SKS OPFOR® PISTOL GRIP
CONVERSION STOCKS Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARCHANGEL SKS OPFOR® PISTOL GRIP CONVERSION STOCKS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaéan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset Turvaohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etté tuote on oikein asennettu ja kaytetty, jotta valtetddn onnettomuudet ja
vahingot.

® |ka ja yleisOkohtaiset varoitukset: Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuctiaille. Varmista, etta tuote on
kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

® Vaarat: Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Al4 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai
puutteita.

® Huomioi mahdolliset allergiat: Tuote on valmistettu polymeeristd, joten varmista, ettei sinulla ole allergioita
materiaaleille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kéasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tuote on oikein kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta tai sailytysta.

Valta tuotteen kayttamista kosteissa tai marissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja ettéa tyoskentelyalue on turvallinen.
2. Kiinnitys: Seuraa seuraavia vaiheita tuotteen asentamiseksi SKSaseeseen:
® Poista vanha varasto aseesta.
® LiitA ARCHANGEL SKS OPFOR® PISTOL GRIP CONVERSION STOCKS aseeseen valmistajan
ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tukevasti paikoillaan.
3. Saatd: Sadada vetopituus ja poskipaneeli haluamallesi tasolle.

Kaytto
® Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on kunnossa.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
® Huolehdi, ettd ase on aina turvallisessa tilassa, kun sité ei kayteta.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai vaarallisten
jatteiden kasittelyyn erikoistuneeseen palveluun.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotepaivitykset.



Pida tama kayttoohje tallessa tulevaa kayttda varten. Turvallinen ja vastuullinen kayttd varmistaa, ettd voit nauttia
tuotteestasi pitkaan.



